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QUICK-RACKL

Porte-bagages avec systéme Quick Release pour montage et démontage rapides

QL1 QL2.2
system system

Fixation supérieure du porte-bagages
a la tige de siege L21 131
Longueur de la jambe de force réglable universellement s?/st?;-m

Surface de support pour les produits Top-Lock (Trunk-Bag, Up-Town)
Niveau de suspension supérieur pour les sacoches

Thru Axie ME-Connector

Deuxiéme niveau de suspension pour les sacoches permettant
I‘utilisation simultanée de utilisation simultanée du panier et des
sacoches latérales

Tube d‘aluminium (10 mm)

Eléments de fixation QL3/QL3.1

Préparé pour le montage au moyen dun axe
adapteur

Crochets pour fixer le porte-bagages aux
points d‘appui vissés au bas du vélo

Etendue de la livraison: L Dimensions porte-bagages:
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41cm/16.1in
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Points d‘appui a visser (M5, M6) Préparation pour I‘option lumiére _AvisserQL3/3.1 Extra long supplémentaire support
pour la fixation du porte-bagages arriére (lumiére non incluse) Eléments de support de montage (300 mm)
Distance des trous: 50mm
Matériau Taille de roue Diamétre de tube/mm Largeur de montage max/mm Poids/g charge max/kg
aluminium max 28“ 10 195 mm 605 20

SPECIFICATIONS: R i i
+ Porte-bagages léger avec systeme Quick Release pour un montage et un démontage rapide sur le vélo.

+ Méthode 5/15, 15 secondes pour le montage, 5 secondes pour le démontage

+ Passage rapide du vélo sportif au vélo de ville

+ Laisse un vélo propre, pas de porte-bagages fixe

+ Peut étre utilisé sur des tiges de selle en carbone et des cadres en carbone avec des filetages M5 ou M6

+ Peut étre utilisé sur des vélos tout-suspendus

+ Adaptable universellement grace aux différentes longueurs des entretoises

+ Porte-bagages de randonnée avec deux niveaux d‘accrochage, par ex. pour une utilisation simultanée du panier (produit Top-Lock) et des
sacoches latérales QL1/2/2.1/2.2

+ Permet d‘attacher directement toutes les sacoches avec QL1/2.1/2.2/3.1 et systéme Top-Lock

+ Les éléments de fixation QL3/3.1 peuvent étre démontés

+ Convient pour des tailles de roue jusqu‘a 28« /50mm (2 ») en cas de montage via un axe d‘adaptateur, jusqu‘a 2,9« / 3 » en cas de montage
direct ou avec un adaptateur Seat Stay

+ Entretoises horizontales et verticales avec tube de 10 mm de diamétre

+ Kit de montage inclus ; aucune autre piece de montage nécessaire

+ Préparation pour feu arriére optionnel (lumiére non incluse)

+ Charge maximale de 20 kg

EEIEREIENMIER R Porte-bagages avec matériel de montage et jambe de force supplémentaire extra longue (300 mm), préparation pour le feu arriére en
option, éléments de montage QL3/QL3.1

Quick-Rack Mudguard 38 mm (F78107), 50 mm (F78108) und 72 mm (F78109), Quick-Rack Seat Stay Adapter (F78106),
Thru Axle M6-Connector in 1mm (78112), 1,5mm (F78113), 1,75mm (F78114)*
Observer la notice de montage

Porte-bagages non adapté au montage et a |‘utilisation de siéges pour enfants ; Pour éviter les rayures et les dommages a la peinture, utilise un film de
protection du cadre aux points de contact.

*Licensed by Tailfin® for the use of a THRU AXLE M6-CONNECTOR with a QUICK-RACK L or XL in the US and the UK (Patent No.GB 2 542 644 and US 10,654,540)
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BUILT TO ENDURE.
WATERPROOF.
MADE IN GERMANY.

informations sur la signalétique IP: https://www.ortlieb.com/fr_fr/service/technique/
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